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St. Priscil

‘Welcome to
St. Priscilla! t

Fr. Maciej D. Galle, Pastor

Fr. Marcin Gladysz, Associate Pastor

Mrs. Judy Banasiak, Coordinator of Religious Education
Mrs. Anna Adamowski, Parish Secretary

Mrs. Anna Knap, Business Manager

Mrs. Anna Ewko, Music Director

Mrs. Anna Harmata, Pastoral Associate

Rectory: 6949 W. Addison, Chicago, IL 60634
Phone: 773-545-8840 Fax: 773-545-8919
Religious Education Office: 773-685-3785
www.stpriscilla.org  church@stpriscilla.org <

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday and Weekend Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other arrange-
ments. At least one of the engaged persons (or their par-
ents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION:
Registration can be completed at the Rectory.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ :

Przed kazdg Mszg sw. w ciggu tygodnia i w niedziele.
Mozliwos¢ spotkania z ksiedzem codziennie w kance-
larii parafialnej bez wczesniejszego umdwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego slubu. Prosimy potwierdzi¢ date
w kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaja sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialne;j.
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for the
week

Mass
Intentions

SECOND SUNDAY IN ORDINARY TIME (14)
8:30AM ++Salvatore and Maria DeSimone (Michael)

+Ken Little (Donna Herrity)

+Michele Passarelli (Family)

+Donato Allegretti (Family)

+Jack Ferrier—Birthday Remembrance (Wife)
10:30AM Za parafian sw. Pryscylli

O Bt. Boze dla Emilii i rodziny

O Dary Ducha Sw., bt. Boze i potrzebne taski

dla Maji, Patrycji, Wiktorii i rodzicéw
O zdrowie i Boze bt. dla Justyny Matelskiej (Lucjana)
O zdrowie i opieke Matki Bozej dla Zofii
O rados¢ wiecznosci dla:

+Dominik Kalinowski (zona i dzieci)

+Lukasz Boufat (Rodzina)

++Victor i Adolf Burzyriski (Hanna)

+Teresa Janowski (maz i dzieci)

+Janina Mréz zmarta w Kanadzie (rodzina)

+J6zef Kulesza w 11tg rocz. $m. (rodzina)

++Maria i J6zef Tomal w kolejng rocz. $m. (rodzina)
12:15PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM Za dusze w czysccu cierpigce z rodziny

Za zmartych polecanych w wypominkach

+Janina Szorc (Rodzina)

+Jan Kubowicz w rocz. sm.

++Jadwiga i Jerzy Kubowicz

+Mieczystaw Drézdz 11 miesiecy po sm. (zona i dzieci)

MONDAY (15) Weekday
8:00AM +Ruth Schweitzer (Friend)
+Edward DuPlantis 26™ Death Ann. (Denise)
+Vivencio Mantuano Birthday Rem. (Family)
7:30PM O Boze bt. dla Kasjana z okazji urodzin

TUESDAY (16) Weekday
8:00AM Health & Blessings for Monica on her Birthday
(Family)
+Priscillo P. Cabrera Birthday Rem. (G. Gutierrez)
+William Jenkins (wife)
7:30PM +Henryk Bidzinski (Agnieszka)

WEDNESDAY (17) St. Anthony, Abbot

8:00AM +Vivencio Mantuano Birthday Rem. (Family)

7:30PM +Komandor Victor Wegrzyn w 1-szg rocz. smierci
(Stowarzyszenie Rajd Katyriski Pamiec i Tozsamos¢)

THURSDAY (18) Weekday

8:00AM +Health & Blessings for Denise DuPlantis on her
Birthday

7:30PM Za zmartych polecanych w wypominkach

FRIDAY (19) Weekday
8:00AM +Connie Jacobson

+Dolores Savolt—Birthday Remembrance (Family)
7:30PM +Helena Sojka—1sza rocz. sm.

SATURDAY (20) Weekday
8:00AM +Katherina Weitr Birthday Rem. (Family)
8:30AM O nieustanng opatrznos¢ Bozg dla matzeristwa
Anny i Mariusza oraz ich rodziny
+Katherina Weitr (Rodzina)
4:00PM +Albert Schorsch (Heller Family)
+Kathy Jacob (Nancy Fuentes)
+Nancy S. O’Donnell - 4th Death Anniv (Mom)

If anyone knows of cause or just impediment why these
persons should not be joined together in Holy
Matrimony, they must contact the Pastor.

Jesli ktos wie o przeszkodach
uniemozliwiajacych zawarcie Sakramentu
Matzeristwa przez te osoby, prosimy o
powiadomienie ksiedza proboszcza.

2017 REQUESTS FOR CONTRIBUTION STATEMENTS

Contribution Statements for the year 2017 can be prepa-
red for registered parishioners upon request. Please call
the Parish Office (773) 545-8840 ext. 221, with your name,
address and envelope number. You can either pick it up at
the office during business hours or have it mailed to you.
We sincerely thank everyone for their continued support
of St. Priscilla Church!

Our January 7, 2018
Weekly Offering
Regular Collection $ 9,528.07
First Friday $  302.00
First Saturday $ 2,056.00
Capital Improvement $ 4,970.00
Total $ 16,856.07

Thank you for your generosity and
support of our Parish.

Second Collection Next Week:
Sharing Parish
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Fr. Maciej’s Message

Pope Benedict XVI stated that we do not have to be perfect right
respond to God's call and set out on our journey. To know a person is to k
see how they live their lives, what they say, how they feel, how they relat
Getting to know Jesus is a condition that leads to fascination with His pe
teachings. There is no real love without knowing someone. The disciples
Jesus and "stayed with him." The relationship between Jesus and his disc
permanent. It is a deep spiritual communion of friendship and life. Maste
share everything: ideals, plans, work, responsibility, successes and failure
and joy ... St. Ignatius Loyola, in his Spiritual Exercises, puts such words i
Jesus: "whoever would like to follow me will have to be satisfied with the
will eat, drink, clothing, etc. Similarly, he will have to work - like me - duri
and keep watch at night, etc., so that he would later have a share of my
he shared in my hardships" (SE 93). To be a disciple of Jesus means to ide
lifestyle, actions, to abide in Him, and at the same time to preserve your ¢
disciple of Jesus, the Apostle Paul, who deeply identified himself with Jes
live, no longer I, but Christ lives in me" (Gal 2:20). Can we say the same ab
ourselves?

Blessings,
Fr. Maciej Galle - your pastor

Papiez Benedykt XVI stwierdzit, ze nie musimy od razu by¢ dos
powotanie i wyruszy¢ w droge. Aby poznac osobe, trzeba z nig byc, pat
jak odnosi sie do innych. Poznanie Jezusa jest warunkiem, ktory prowad
em, nauka. Bez poznania nie ma prawdziwej mitosci. Uczniowie pozn
Zwiazek, jaki taczy Jezusa z uczniem ma charakter trwaty. Jest to gtebok
zycia. Mistrz i uczen dzielg wszystko: ideaty, plany, prace, odpowiedzialn
radosé... Sw. Ignacy w Cwiczeniach duchownych wktada w usta Jezusa t
ze mng, bedzie sie musiat zadowoli¢ jedzeniem, jakie ja bede spozywat,
Podobnie bedzie musiat pracowac - jak ja - za dnia, a czuwac w nocy it
uczestnikiem zwyciestwa, jak byt uczestnikiem trudéw" (Cd 93). By¢ uc
sie z Jego Osobg, nauczaniem, stylem zycia, sposobem dziatania, trwac
swojg odrebnos¢, tozsamos¢, specyfike. Uczen Jezusa, Apostot Pawet,
Jezusem, napisat o sobie: "Teraz zas juz nie ja zyje, lecz zyje we mnie Ch
samo powiedzie¢ o sobie?

Btogostawieg,
Ks. Maciej Galle - wasz proboszcz
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Godzina Mitosierdzia The Hour of Great Mercy

We invite you to join us every Friday at
3:00 PM for a devotion to the Divine Mercy.

Zapraszamy w kazdy pigtek na godzine
3:00pm aby oddad czes¢ Bozemu
Mitosierdziu.

W Pierwszy Pigtek miesigca catodzienna
adoracja a wspdlnie bedziemy adorowac
Jezusa Mitosiernego w Najswietszym

On the First Friday of the month, there will be
all-day adoration. At 3:00 PM, we will adore
the Merciful Jesus in the Most Holy Sacra-
Sakramencie o 3:30 rozwazajgc Droge ment for an hour in the church, reflecting on
Krzyzowg, modli¢ sie koronkg i innymi stations of the Cross, praying the Divine
modlitwami. ST HOUE OF Mercy Chaplet and other prayers.

GREAT MERCY

Grupy Zywego Rézarica Rosary Groups

AN
Pray the Holy Rosary every Monday thru

Saturday at 7:30am

Pray the Holy Rosary every Tuesday after the
8:00am Mass. After the 8:00am Mass on
Thursdays, we pray the Novena to Our
Sorrowful Mother.

Odmawiaja Rézaniec Sw. codziennie od po-
niedziatku do pigtku o 7:00 wieczér w sobote
po Mszy o 8:30 rano.

Wymiana tajemnic i katecheza w pierwszy
poniedziatek miesigca o godz. 6:30pm.

DYSKOTEKA DLA 4 s
MLODZIEZY

BELLARMINE

ﬁ: Jesuit Retreat House

“The Beatitudes: A Faith
for Head, Heart & Hands”

MUZYKA
PIZZA. S»
/ABAWA ZAPRASZA:

RUPA MLODZIEZOWA
LSTUDNIA"
PARAFIA SW. PRYSCILLT
6949 W. ADDISON ST.
CHICAGO, IL

r.a 773-545-8840

rol Ackels -q

1t forWome

420 W County Line Rd - Barrington, IL 60010 - 847—381—1261
www.JesuitRetreat.org
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St. Priscilla Church FEBRUARY
6949 W. Addison St. LUTY
Chicago, IL

773-545-8840 1 0

VALENTINE DANCE
ZABAWA WALENTYNKOWA

. 4

|

Zapraszamy na naszg coroczng We invite you to
Zabawe Walentynkowa, Annual Valentine D
ktora odbedzie sie 10 lutego 2018 which will take place on =
roku o godz. 7:00 PM. February 10, 2018 at 7:00 PM.

Do tanca bedzie nam przygrywat The SILVER ORCHESTRA will
zespot THE SILVER ORKIESTRA. perform.

TICKET PRICE/CENA BILETU - $50
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SUNDAY

14 on this world Day
of Migrants and
Refugees, the Gospel
invites us to welcome
our neighbors who are
feeling violence,

Visit ShareJourney.org
and

WeAreSaltandlight.org
for help cultivating a
spirit of encounter and
welcoming people of
diverse backgrounds.

persecution, or poverty.

MONDAY

15 Dr. Martin Luther
King Jr. fought
tirelessly to eliminate
injustice and
segregation. He
understood that
eliminating poverty is
not simply a hand-
out; it is restoring the
respect all persons
deserve. Learn
about—and join—
Catholics” work to
address the sin of
racism and end racial
injustice in our
communities.

TUESDAY

16 our faith calls us
to care for God’s
creation and help poor
countries and
communities adapt to
the effects of climate
change. Read this
story about the
connection between
poverty and climate
change in this
Ethiopian community.

-,

WEDNESDAY

17 we arecalled to
help empower those
who are vulnerable to
seek change in their
communities. A key
element of breaking
the cycle of poverty is
empowering
communities through
subsidiarity, and
supporting their work
through solidarity.
Read about
subsidiarity, solidarity
and the common
good.

THURSDAY

18 Today marks the
beginning of the Week
of Prayer for Christian
Unity (Jan. 18-25). This
year’s theme, “Your
Right Hand O Lord,
Glorious in Power” is
inspired by the
Caribbean’s
experience of
colonialism and calls
Christians to work
together to overcome
contemporary
challenges that are the
legacy of social

structures of sin.

Daily ways to learn about poverty in America e January 2018 e www.povertyusa.org

Poverty Awareness Month

FRIDAY

19 The Two Feet of
Love in Action are two
unique but
complementary ways to
fight poverty. One foot is
social justice—
eliminating root causes
of poverty, and the
second is charitable
works—responding to
immediate needs. Search
for a Jocal organization
you can join and learn
about the current
policies affecting persons
in poverty.

SATURDAY

20 There are many
ways to help raise
awareness in our
communities. One
creative way is
through the CCHD
Creating on the
Margins Contest.
Learn about how you
can get your local
school and parish
involved. Who can
you invite to
participate?

As a reminder, the Book of Mass Intentions for 2018 is open.

Mass Intentions for next year can be reserved in the rectory,

especially for such occasions as anniversaries,
whether they be death, birth, or wedding.

Przypominamy, ze ksigzka z intencjami na rok
2018 jest otwarta. Prosimy o sktadanie intencji osobiscie
w kancelarii parafialne;j.

——

For moré info and tips on getting 1nvovﬁgd m

PovertyUSA.org or PobrezaUSA. org. Longer
iallyreﬂ tions are ava1lable at

i

We invite you to the Worship Evenings in the spirit of Taize.
Every second Friday of the month we will pray especially for new priestly

vocations.

The next Worship Evening will be on February 9, at 8:30 in the church.

Zapraszamy na Wieczory Uwielbienia w duchu wspélnoty z Taize.

W kazdy drugi pigtek miesigca bedziemy modli¢ sie w sposdb szczegdlny o

| nowe powotania kaptariskie.
. Najblizsze spotkanie - 9 lutego o godz. 8:30 w kosciele.
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n rural Peru, like in many other countries,
opportunities for the faithful to celebrate even the
basic rituals of our Catholic faith are often few
and far between. Frequently, children cannot receive
the sacraments of initiation, and Mass cannot be held
regularly. Without missionaries and catechists, the people
living there cannot learn about, experience and share the
beauty of our Catholic way of life.

Your support to the Collection for the Church in Latin
America has helped the Siervas del Plan de Dios (Servants
of the Plan of God) train lay people to become Catholic
missionaries and catechists in parishes. The sisters have
set up a missionary formation program as a step toward
enlivening and sustaining the Catholic faith.

The sisters are trained professionals providing
comprehensive services to their communities. Sr. Carmen

Collection for the Church in Latin America | Office of National Collections
'9‘ .f’ 3211 Fourth Street NE | Washington, DC 20017-1194 | (202) 541-3346 | www.uscch.ovg/nationalcollections

q‘ !oé Copyright © 2017, United States Conference of Catholic Bishops, Washington, DC. All rights reserved. Photo courtesy of Siervas del Plan de Dios.
LIC B¥

January 14,2018

Ciardenas, general coordinator of the Servants, said that
the education her sisters receive to become nurses, doctors,
teachers, administrators, and psychologists helps provide
the best services to the frailest and the poorest in the
communities they serve. The sisters teach children and
work in hospitals as doctors and nurses, caring for the

sick and terminally ill, as well as caring for those who are
living on the streets. Sometimes they are the only health
practitioners in the area.

With your help, the sisters bring the love and tenderness of
God to these remote areas and have shown people living
in Peru the mercy of Christ.

For more information on how you can help the Church in
Latin America, visit wwaw.uscch.orgllatin-america.

50200400
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Spotkania Lectio Divina

Nasza parafia zaprasza wszystkich chetnych, ktérzy pragna poznawac i rozwaza¢ Stowo Boze na spo-
tkania Lectio Divina gdzie mozna uczy¢ sie, jak spotykac sie ze stowem Bozym, jak je przemodli¢ i
przyjac catym zyciem. Ta praktyka istnieje w tradycji chrzescijariskiej od wiekéw i stanowi prawdziwa
szkote stuchania stowa Bozego.

Spotkania w jezyku polskim w kazda srode o 1:00 po potudniu.

$t. Priscilla Faith Formation Group

Come to meet some faithful Catholics who love the Lord. “Faith foemation i moee
. . . than a subj to be
I - Sessions are held on Fridays, at 7:00 pm, in the Rectory Round Room. 5 SR

J The session are focused on Lectio Divina, prayer, Scripture and sharing.

: - . invitation to a wayy of
| For more information, call the Parish Rectory at 773-545-8840 x 105 Lifer
PS. Bring your Bible!

- Joe Faprocki

Spotkania Formacyjno Modlitwne

Grupy Odnowy w Duchu Swietym
N M W kazda pierwszg i trzecia niedzielie miesigca po Mszy sw. ¢ Pierwsza niedziela - Krag Biblijny
L (P . ° 6:00 PM w sali pod . . ¢ Trzecia niedziela - Studium Kate-
) Kosciotem. Spotkania rozpoczynamy tradycyjnym ,,Agape”. chizmu Kosciota Katolickiego
Wszyscy mile widziani!

In the current issue of

ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘@ CHICAGOCATHOLIC ‘ l‘%

Newspaperof the Archdiocese of Chicago

* At 81, Pope Francis shows no signs
of slowing down

EASY TO FIND

» Archdiocesan radio shows moving
to 750 AM

+ Puerto Rican evacuees receive help
from Catholic Charities

FM 88 90 92 94

db

g

s

CHICAGO
CATHOLIC

Like us an
Faceboolk

Catholic Chicago Radio

WNDZ 750-AM
Monday-Friday, 8 am.to g a.m.

Follow us at
@ChicagoCatholic

Only $25 /year

Subscribe online or by email Follow us at
Programs begin January 8. circulation@chicagocatholic.com  “Mesgecatholic
312.534.7777 » www.chicagocatholic.com
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Marge Ackermann—William
Balog—Joe Bargi—Lorraine
Belokon—Evelyn Cademartrie—
Emmett Clancy—Jan Drozdz—
Anthony Felau—Theresa Gloms—
George Gloms—LeRoy Grocholski—Cathy
Grossmayer—Jean Hanisko—Teresa Haughey—
Jennifer Hebda—Dorothy Heck—Mrs. Marilyn
Huffnus—Andrew Jennings—Carrie Kacen—Marie
Kane—Thaddeus Kapica—Janet Kaplan—Kazimiera
Karwowska—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen
Kearney—Chester Kmiec—Sharon Kroll—Helen
Kumiega—Maria Lech—Peter Leyden—Mary Lund—
Mary Lynch—Michael Manczko—Barbara McDon-
ald—Betty Mijatov—Gwen Moncada—Mike Muka—
Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.
—Anna Oracz—Henry Orry—David Pawson—Marge
Reavis—Alice Reckmann—James Reibel—Augusto

Sandoval—John Sherrod—
Helen Sterling—Gina Swensen— @)
Roger Vlasos—Beatrice Waltz— ™~ ARE FOR
Jola Wolfe—Carla and Adam—
Virginia Zyburt D) TH E SICK

Pifayfor

If you would like to have a name added or removed from our
Parish “Pray For...” sick list, please call the rectory at
773-545-8840 ext. 221. Thank you!

Grupa Wsparcia

Dla wszystkich cierpiacych oséb, ktére potrze-
buja wsparcia z powodu alkoholizmu lub nar-
komani i bliskich oséb. Spotkania sa w kazdy
wtorek o 8:00 wieczdr w sali pod kosciotem.

January 14, 2018

MassISchedule
ASS|OCINELE
WEEKEND MASSES:

Saturday Evening: 4:00 PM
Sunday: 8:30 AM & 12:15 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:
10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM W CIAGU TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 8:30 AM

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday, Wednesday & Friday 9:00 AM to 7:00 PM
Tuesday and Thursday 9:00 AM to 4:30 PM

AL-ANONM

Support Group (in Polish)

For all who suffer and need support because of alco-
hol or drug addiction of their close ones.

Meetings are every Tues. at 8:00pm in the lower level
of the church.

LITURGY SCHEDULE - January 20 / 21
ROZKEAD MSZY SWIETYCH - 20 | 21 Styczeri

MASS | MSZA PRIEST / KSIADZ EXTRAORDINARY MINISTERS OF THE LECTOR / LEKTOR

HOLY EUCHARIST /| NADZWYCZAJNI

SZAFARZE EUCHARYSTII

Saturday Fr. M. Galle M. Brown C. Camara
4:00 PM E. LoPiccolo S. Moritz
Sunday Fr.J. Grob R. Pacyna C. Duffy
8:30 AM E. Villegas D. Chesna
Sunday Fr. M. Gtadysz K. Cioch K. Cioch
10:30 AM S. Stonina A. Bigos
Sunday Fr. M. Gtadysz R. Hernandez M. Clancy
12:15 PM U. Dziwik J. Miketta
Sunday Fr. M. Galle Sr. A. Kalinowska Sr. A. Kalinowska
6:00 PM M. Benbenek
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